
Nous vous remercions pour votre achat.
 Veuillez lire attentivement les instructions avant d’utiliser ce produit. 

Après avoir lu le mode d’emploi, veuillez le conserver à portée de main pour toute future référence.

Mode d'emploi

Inclus

Extension repose-poignet 
ajustable ×1

Joystick ×1 Ventouses ×8Manette des gaz ×1

Plateforme

Xbox Series X|S / Xbox One / Windows 10/11

* Fonctionne comme manette sur PC via XInput. 
   Ce produit n’est pas compatible avec DirectInput.

Port USB, connexion InternetSystèmes requis

Important Avant d’utiliser ce produit avec la Xbox Series X|S / Xbox One, veuillez lire les instructions attentivement.
Veuillez vérifier que votre Xbox Series X|S / Xbox One est mise à jour avec le dernier firmware.

Ce produit est conçu pour la Xbox Series X|S, mais il peut également être utilisé avec la Xbox One et Windows 10/11
en suivant les instructions de ce manuel.



Layout
* Le nom des sections sont basé sur le mode Gamepad.
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Analogique Droit / RSB
[Mode Avion] Haut / Bas Extra Axe 2

                           Gauche / Droit Extra Axe 1

　　　　　　RSB : Tire 1

Bouton X

Bouton Y

Croix directionnelle
Bouton B

Analogique gauche
Mode Avion : Haut / Bas : Axe de tangage

                      Gauche / Droit : Axe de roulis

Mode interrupteur à bascule

Port 3.5mm

Interrupteur de sensibilité du Joystick

Bouton Affichage

Bouton MENU

Bouton A

LSB + RSB
[Mode Avion] Bouton NEXT

LB + RB
[Mode Avion] Tire 2

Prise Modulaire pour connecter la manette des gaz

Câble de la manette

Connecteur USB

Dispositif de sécurité
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Joystick

[PC] HAUT / BAS : Axe Ry

         GAUCHE / DROITE : Axe Rx

         RSB : Bouton 13

[PC] Bouton 3

[PC] Bouton 4

[PC] Bouton 2

[PC] HAUT / BAS : Axe Y

         GAUCHE / DROITE : Axe X

[PC] Bouton 10

[PC] Bouton 11

[PC] Bouton 1

[PC] Bouton 5

[PC] Bouton 6

Pas de fonction (purement décoratif)

Pas de fonction (purement décoratif)

Bouton AUDIO

Croix directionnelle (Haut, Bas, Gauche, Droit)
[Mode Avion] HAUT : HAT Haut

                      BAS : HAT Bas

                      GAUCHE : HAT Gauche

                      DROITE : HAT Droit

LT + RT
[Mode Avion] Bouton PREVIEW

Bouton SHARE

Bouton Xbox®
Pas de fonction (purement décoratif)

Pas de fonction (purement décoratif)

LSB
[Mode Avion] B1

Gouvernail (vue de face)

Droit : Bouton RB

Gauche : Bouton LB
[Mode Avion] Axe du levier de commande 
(Axe de papillon) 

Manette des gaz (vue de face)
Haut : RT
Bas : LT
[Mode Avion] Axe d'orientation (Axe de lacet)

Câble modulaire
Connecteur Modulaire (pour connecter le Joystick)
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Manette des gaz

[PC] Bouton 7

[PC] Bouton 12

[PC] Bouton 9

[PC] Bouton 8

[PC] Axe Rz

[PC] Axe Z
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Comment connecter

Interrupteur de mode 

JoystickManette des gaz

Connecteur 
Modulaire

Port USB de la console Xbox Series X|S

Prise USB

Peut choisir entre Mode Avion, Mode PAD et Mode PC.
Basculer l'interrupteur avant la connection.

①

②

PADFLIGHT PC PADFLIGHT PC PADFLIGHT PC

①Insérez le connecteur modulaire à la prise modulaire du Joystick.
・ Le joystick doit être connecté à la manette des gaz avant utilisation.

②Insérez le câble USB à la console Xbox Series X|S.
・ Brancher et débrancher le câble USB pendant la 
   phase de jeu peut provoquer des dysfonctionnement.
・ Reconnectez la manette en cas de dysfonctionnement.



Si vous estimez que le joystick ne convient pas à votre main, 
essayez de fixer le repose-poignet ajustable (coussinet) à la base du joystick.
Détachez l'autocollant à l'arrière du coussinet et fixez-le sur la base du joystick, 
comme indiqué sur le schéma.

・ Assurez-vous de nettoyer toute poussière ou débris présent sur 
   le repose-main avant de fixer le coussinet.

Fixation de l'extension du repose-poignet ajustable

Extension repose-poignet ajustable

Repose-main

Port 3.5mm

Vous pouvez connecter votre casque au port 3.5mm. 
Avant de placer un casque sur vos oreilles, veillez à baisser le volume pour 
éviter des dommages auditifs.

Port 3.5mm

Joystick

Fixation des ventouses

①Insérez les ventouses dans les trous situés en-dessous de la manette des gaz et du joystick.
②Faites tourner les ventouses de 90 degrés pour les verrouiller.
・ Veuillez les attacher à une surface lisse, plane et stable.

Partie inférieur de la
manette des gaz

Trou

①

②
90°
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Ajustement de la résistance de la manette des gaz

La résistance peut être ajustée en tournant la vis située sur 
la partie inférieure de la manette des gaz.

Partie inférieur de la
manette des gaz

Ajustement de la sensibilité du Joystick

La sensibilité de l'interrupteur à bascule du Joystick peut être réglée selon 
3 niveaux différents de sensibilité.

Mode LargeMode NormalMode Étroit

Niveau de sensibilité 
du Joystick Normal.

Plus sensible que 
le mode normal.

Moins sensible que 
le mode normal.

Joystick
Interrupteur de 
sensibilité du Joystick



 

Fonction Audio

Vous pouvez ajuster les paramètres audio en appuyant sur 
les boutons ci-dessous tout en maintenant le bouton AUDIO.

Fonctions

Micro en Mode 
sourdine

Bouton AUDIO + Bouton A
* Émet un bip lorsque "ON".
   Emet deux bips lorsque "OFF”.

Bouton A

Réglage de 
la sensibilité 

de l'entrée micro

Bouton AUDIO +  Affichage / Bouton MENU
Affichage : augmenter la sensibilité, 
MENU : Diminue la sensibilité. Bouton Affichage

Bouton MENU

Mixeur de sons
Ajuster le volume dans le 

jeu et le volume du chat vocal

Bouton AUDIO + D-Pad Gauche / Droite
* Les touches directionnelles sur le
   joystick ou les manettes sont fonctionnelles.
* Gauche : Volume In-game (MAX), 
                    Volume du chat vocal (MIN)
* Droit : Volume In-game (MIN),
               Volume du chat vocal (MAX)

Croix 
directionnelle

Ajustement
du volume

Bouton AUDIO + Touches directionnelles Haut / Bas
* Les touches directionnelles sur 
   la manche principal ou les manettes 
   sont fonctionnelles.

Croix 
directionnelle

Bouton AUDIO
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Dispositif de sécurité

Le dispositif de sécurité du câble de votre manette est conçu pour réduire le risque
que votre console Xbox Series X|S ou votre ordinateur tombe lorsque le câble est tiré.
Si la console ou l’ordinateur tombe et heurte quelqu’un, surtout un jeune enfant, cela risque d’entraîner des blessures graves.
Afin de diminuer les risques de blessures ou les risques de dégâts sur la console
ou l’ordinateur, il est important d’utiliser la manette et le dispositif de sécurité du câble correctement.
Chaque fois que vous branchez et débranchez la manette, utilisez le connecteur de manette, et non le dispositif de sécurité.
Si le dispositif de sécurité se débranche, rebranchez-le
simplement en alignant les dentelures et en appuyant sur les deux parties jusqu’à ce qu’elles soient correctement emboîtées.
La manette ne fonctionnera que si le dispositif de sécurité est correctement branché.
N’utilisez jamais de ruban adhésif, de colle ou autre pour empêcher un dispositif de sécurité de se débrancher.
Le dispositif de sécurité réduit, mais n’élimine pas, le risque de faire tomber la console ou l’ordinateur.
Pour réduire davantage ce risque :
• Assurez-vous que personne ne tire sur la manette ou le câble de la manette de façon à faire bouger la console ou l’ordinateur.
• Assurez-vous que les câbles de manettes ne sont pas enchevêtrées ensemble.

Attention
● Ne jamais démonter, réparer ou modifier ce produit.
● Gardez la manette à l’écart des zones poussiéreuses ou humides.
● N’exercez pas de forte pression ou de choc sur le produit.
● Ne tirez pas et pliez pas le cable de la manette.
● Pour nettoyer le produit, merci d'utiliser un chiffon sec et doux. Ne jamais utiliser de produits chimiques 
    tels que le benzène ou du diluant.
● Conserver ce produit hors de portée d'enfants de moins de 3 ans.



La FCC souhaite vous informer des points suivants :
Cet appareil obéit à la section 15 du règlement de la FCC. Son fonctionnement est sujet à deux conditions: (1) L'appareil ne doit pas causer 
d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit tolérer les interférences reçues, ce qui inclut les interférences qui risquent de provoquer une 
utilisation indésirable.

REMARQUE: Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils numériques de classe B, conformément à la 
section 15 du règlement de la FCC. Ces limites sont conçues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une 
installation résidentielle. Cet équipement génère, utilise et peut émettre de l'énergie de fréquence radio. S'il n'est pas installé et utilisé 
conformément aux instructions, il peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne garantit que des 
interférences ne se produiront pas dans une installation particulière. Si cet équipement provoque des interférences nuisibles avec la réception de 
radio ou de télévision, ce qui peut être déterminé en éteignant et en rallumant l'équipement, l'utilisateur est invité à tenter de corriger 
l'interférence en appliquant l'une ou plusieurs des mesures suivantes: 
- Réorienter ou déplacer l'antenne de réception. 
 - Augmenter la distance entre l'équipement et le récepteur. 
 - Raccordez l'équipement à une prise d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté. 
 - Consultez le revendeur ou un technicien expérimenté en radio / TV pour obtenir de l'aide.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada.

Déclaration de conformité UE simplifiée 
HORI déclare que ce produit est conforme à la directive 2014/53/UE 
Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible à l’adresse suivante : 
https://hori.co.uk/consumer-information/

Pour le Royaume-Uni : HORI déclare que ce produit est conforme aux exigences légales pertinentes.
Le texte complet de la déclaration de conformité est disponible à l'adresse internet suivante :
https://hori.co.uk/consumer-information/

USA
Garantie
HORI garantit à l'acheteur original que le produit acheté neuf dans son emballage est sans défaut matériel ou de production. Cette garantie 
est valable pour une période de 90 jours à partir de la date d'achat originale.
Si votre demande de garantie ne peut être prise en charge par votre revendeur,
veuillez vous adressez directement à HORI: info@horiusa.com.
Visitez http://stores.horiusa.com/policies/ pour les détails de la garantie.

Garantie
Pour toute demande de garantie dans les 30 jours après achat, veuillez vous référer
auprès de votre revendeur où le produit a été acheté initialement. Si votre demande de garantie ne peut pas être prise en charge par votre 
revendeur, ou pour toutes autres questions sur nos produits, veuillez vous adresser directement à HORI: info@horiuk.com.

UE

UE et Turquie
uniquement

INFORMATIONS SUR LA DESTRUCTION DU PRODUIT
Le symbole ci-dessus signifie que, conformément aux lois et réglementations locales, vous devez mettre au rebut votre 
produit et/ou sa batterie séparément des ordures ménagères. Lorsque ce produit n’est plus utilisable, portez-le dans un 
centre de collecte des déchets agréé par les autorités locales. 
La collecte et le recyclage séparé de votre produit et/ou de sa batterie lors de l’élimination permettent de 
préserver les ressources naturelles et de protéger l’environnement et la santé des êtres humains. 
Applicable seulement aux pays de l'UE.

● Le produit réel peut différer de l'image.
● Le fabricant se réserve le droit de modifier les caractéristiques du produit sans préavis.
● HORI et le logo de HORI sont des marques déposées de HORI.
● Microsoft, Xbox, Xbox «Sphere» Design, Xbox Series X|S, Xbox One sont des marques déposées du groupe Microsoft.
● Toutes les autres marques déposées sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.
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